Buttstock Adapters and Parts - MDT Accessories - Folding Stock
Adapater - Fixed to Fixed - 2 Way Locking - BLK

Get more adaptability for storage, transport and buttstock choice. The MDT
Folding Stock adapters are compatible with most bolt-action chassis rifles that
have an AR-style interface. Available in 1-way or a 2-way locking
configuration. The 1-way lock maintains solid, straight-line integrity when
shooting while the 2-way lock provides the additional function of holding the
stock securely in the folded position.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Folding Stock Adapater - Fixed to Fixed - 2 Way Locking - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004268

e Mfr. No.: 102616-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

e Style: Folding

¢ Delivery weight: 0.3kg

e UPC: 709951107256
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Sicherheitshinweise fur den MDT Folding
Buttstock Adapter

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Folding Buttstock Adapters. Dieser Adapter bietet lhnen mehr
Anpassungsfahigkeit fir Lagerung, Transport und die Wahl des Schaftes. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur mit kompatiblen Repetierblchsen verwendet wird, die Uber eine
ARStyleSchnittstelle verfiigen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Halten Sie den Adapter und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass der Adapter bei der Verwendung sicher verriegelt ist, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

Verwenden Sie den MDT Folding Buttstock Adapter nur in der vorgesehenen Weise.

Bei der Verwendung der 1WegeVerriegelung stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt, um eine solide
Linienintegritat beim SchieBen zu gewahrleisten.

Bei der Verwendung der 2WegeVerriegelung prifen Sie, ob der Adapter sicher in der gefalteten Position
gehalten wird.

Vermeiden Sie es, den Adapter unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit) zu verwenden, da dies die Funktionalitat beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Montage des Adapters:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Befestigen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter an der ARStyleSchnittstelle Ihrer
Repetierblichse gemaR den beiliegenden Montageanweisungen.

o Uberpriifen Sie, ob der Adapter fest sitzt und keine Spielrdume hat.

2. Verwendung des Adapters:

o Zum Falten des Schaftes dricken Sie den Verriegelungsmechanismus und klappen Sie den Schaft
vorsichtig ein.

o Um den Schaft zu entriegeln, ziehen Sie den Verriegelungsmechanismus und klappen Sie den
Schaft wieder in die Ausgangsposition.

o Achten Sie darauf, dass der Adapter nach jeder Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter gemaR den értlichen Vorschriften flir Elektroschrott

und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Adapters ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des MDT Folding Buttstock Adapters wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei
Unsicherheiten oder Problemen Unterstitzung suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie
regelmaBig auf neue Informationen, um sicherzustellen, dass Sie die neuesten Richtlinien und Empfehlungen
befolgen.



MDT Buttstock Adapter Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adapter. This product is designed to enhance the adaptability

of your boltaction chassis rifle, providing options for storage, transport, and buttstock choice. To ensure safe
and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and firearm accessories with care and follow safe handling practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the adapter for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation may lead to accidental release of the buttstock.
o Failure to secure the stock may result in injury during use.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the locking mechanism is fully engaged before use.
o Do not attempt to modify or alter the adapter in any way.
o Use only compatible boltaction chassis rifles with an ARstyle interface.
o Do not exceed the manufacturer’s specifications for use.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
o Align the adapter with the ARstyle interface on your boltaction chassis rifle.

o Securely attach the adapter to the chassis by following the manufacturer’s instructions.

o Confirm that the adapter is firmly attached and that the locking mechanism is engaged.

2. Usage:

o

When using the folding buttstock adapter, ensure that the stock is in the locked position.
To fold the stock, disengage the locking mechanism and gently fold the stock to the desired
position.

Always reengage the locking mechanism before using the firearm.

Regularly check the locking mechanism for proper function and security.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
e If the product is damaged or no longer in use, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Folding Buttstock Adapter, please contact the manufacturer
directly through the provided contact methods. Ensure you have your product information and details of your
inquiry ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT Folding Buttstock Adapter safely
and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Culata Plegable MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT. Este producto estd disefiado para ofrecerte una mayor
adaptabilidad en el almacenamiento y transporte de tu rifle. Asegurate de seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar posibles dafios.

¢ Si el adaptador presenta signos de desgaste o dafio, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este adaptador es compatible con rifles de chasis de cerrojo que tienen una interfaz
estilo AR. No lo uses con otros tipos de rifles.

¢ Bloqueo unidireccional: Asegurate de que el bloqueo unidireccional esté correctamente asegurado
antes de disparar. Esto mantiene la integridad durante el uso.

* Bloqueo bidireccional: Si utilizas la funciédn de bloqueo bidireccional, verifica que la culata esté en la
posicién plegada y asegurada cuando no esté en uso.

e Transporte: Siempre transporta el rifle con el adaptador en la posicién plegada y asegurada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.

o Retira cualquier culata existente si es necesario.

o Coloca el Adaptador de Culata Plegable MDT en la interfaz estilo AR.

o Asegura el adaptador utilizando los mecanismos de fijacién proporcionados.
o Verifica que el adaptador esté firmemente instalado antes de proceder.

o Para desplegar el adaptador, desbloquea el mecanismo y extiende la culata hasta la posicién
deseada.

o AsegUrate de que el mecanismo de blogueo esté en su lugar antes de disparar.

o Para plegar la culata, desbloquea el mecanismo y pliega la culata cuidadosamente.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando ya no necesites el adaptador, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
* No arrojes el adaptador en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta a un representante autorizado en



tu drea. Asegurate de tener el nUmero de serie y la fecha de compra a mano para una asistencia mas
rapida.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, es mejor
consultar a un profesional. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de sécurité pour I'adaptateur de crosse
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de crosse pliante MDT. Ce produit est concu pour améliorer |'adaptabilité de ta
carabine a verrou, offrant des options pour le stockage, le transport et le choix de la crosse. Pour garantir une
utilisation sire et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a son usage prévu.

¢ Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et suis les pratiques de manipulation
sécuritaires.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement 'adaptateur pour détecter I'usure ou les dommages avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une installation incorrecte peut entrainer un relachement accidentel de la crosse.
o Le nonrespect de la fixation de la crosse peut entrainer des blessures pendant I'utilisation.

« Eviter les dangers :

o Assuretoi toujours que le mécanisme de verrouillage est completement engagé avant ['utilisation.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer I'adaptateur de quelgue maniere que ce soit.

Utilise uniquement des carabines a verrou compatibles avec une interface de style AR.

o Ne dépasse pas les spécifications du fabricant pour I'utilisation.

o

[¢]

¢ Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et dirigée dans une direction s(ire avant de commencer
I'installation.

o Aligne I'adaptateur avec l'interface de style AR sur ta carabine a verrou.

o Fixe I'adaptateur au chassis en suivant les instructions du fabricant.

o Confirme que I'adaptateur est fermement attaché et que le mécanisme de verrouillage est engagé.

2. Utilisation :

o Lorsque tu utilises I'adaptateur de crosse pliante, assuretoi que la crosse est en position
verrouillée.
o Pour plier la crosse, désengage le mécanisme de verrouillage et plie doucement la crosse dans la



position souhaitée.
o Réengage toujours le mécanisme de verrouillage avant d'utiliser I'arme a feu.
o Vérifie régulierement le mécanisme de verrouillage pour un bon fonctionnement et une sécurité

optimale.

Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'adaptateur de crosse pliante MDT, contacte directement le
fabricant via les méthodes de contact fournies. Assuretoi d'avoir les informations sur ton produit et les détails
de ta demande préts pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton adaptateur de crosse pliante MDT en
toute sécurité et de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore
di Calcio MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore di Calcio Pieghevole MDT. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'adattabilita del tuo fucile a otturatore, offrendo opzioni per lo stoccaggio, il trasporto e la scelta del calcio. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

e Maneggia sempre le armi e gli accessori per armi con cura e segui pratiche di maneggio sicuro.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente I'adattatore per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Un'installazione impropria puo portare al rilascio accidentale del calcio.
o La mancata sicurezza del calcio puo causare infortuni durante I'uso.

o Evitare i Pericoli:

[¢]

Assicurati sempre che il meccanismo di bloccaggio sia completamente ingaggiato prima dell'uso.
Non tentare di modificare o alterare I'adattatore in alcun modo.

Utilizza solo fucili a otturatore compatibili con un'interfaccia in stile AR.

o Non superare le specifiche del produttore per l'uso.

o

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Allinea I'adattatore con l'interfaccia in stile AR del tuo fucile a otturatore.

Fissa saldamente |'adattatore al telaio seguendo le istruzioni del produttore.

Conferma che I'adattatore sia saldamente attaccato e che il meccanismo di bloccaggio sia
ingaggiato.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Quando utilizzi I'adattatore di calcio pieghevole, assicurati che il calcio sia in posizione bloccata.
o Per piegare il calcio, disinserisci il meccanismo di bloccaggio e piega delicatamente il calcio nella
posizione desiderata.



o Riattiva sempre il meccanismo di bloccaggio prima di utilizzare I'arma.
o Controlla regolarmente il meccanismo di bloccaggio per il corretto funzionamento e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'Adattatore di Calcio Pieghevole MDT, ti preghiamo di
contattare direttamente il produttore attraverso i metodi di contatto forniti. Assicurati di avere le informazioni
sul prodotto e i dettagli della tua richiesta pronti per ricevere assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo Adattatore di Calcio
Pieghevole MDT in modo sicuro e responsabile.



MDT Buttstock Adapter
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Folding Buttstock Adapter. Dette produktet er designet for a forbedre
tilpasningsevnen til din boltaction chassisrifle, og gir alternativer for lagring, transport og valg av kolbe. For &
sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og falg trygge handteringspraksiser.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig adapteren for slitasje eller skade fgr hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil installasjon kan fgre til utilsiktet frigjgring av kolben.
o Manglende sikring av kolben kan resultere i skade under bruk.

e Unngaelse av Farer:

Sgrg alltid for at Iasemekanismen er helt engasjert far bruk.

Forsgk ikke & modifisere eller endre adapteren pa noen mate.

Bruk kun kompatible boltaction chassisrifler med et ARstil grensesnitt.
Overskrid ikke produsentens spesifikasjoner for bruk.

[¢]

[¢]

o

[¢]

¢ Aldersspesifikke Advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladd og pekes i en trygg retning far du begynner installasjonen.
Juster adapteren med ARstil grensesnittet pa din boltaction chassisrifle.

Fest adapteren sikkert til chassiset ved a falge produsentens instruksjoner.

Bekreft at adapteren er fast festet og at Ildsemekanismen er engasjert.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk:

Nar du bruker folding buttstock adapteren, sgrg for at kolben er i 1ast posisjon.

For & folde kolben, disengager Idsemekanismen og fold kolben forsiktig til @nsket posisjon.
Gjenengager alltid lasemekanismen far du bruker vapenet.

Sjekk regelmessig ldsemekanismen for riktig funksjon og sikkerhet.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasts ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder resirkuleringsmuligheter hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT Folding Buttstock Adapter, vennligst kontakt produsenten
direkte gjennom de angitte kontaktmetodene. Sgrg for a ha produktinformasjonen og detaljene om
henvendelsen klar for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av MDT Folding Buttstock Adapter pa en
trygg og ansvarlig mate.
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Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adapterow i Czesci
Kolb MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera kolby MDT Folding Buttstock Adapter. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczagcymi bezpieczehstwa produktéw (EU
GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj adaptera w sposéb niezgodny z instrukcja.
Uzywaj adaptera tylko z kompatybilnymi karabinami boltaction.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i niezatadowany.

Zdejmij oryginalng kolbe zgodnie z instrukcjg producenta karabinu.

Umies¢ adapter MDT na koncu broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Zablokuj adapter za pomocg mechanizmu blokady (jednokierunkowej lub dwukierunkowej).
Sprawdz stabilnos$¢ adaptera przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu adaptera, upewnij sie, ze kolba jest w bezpiecznej pozycji.
o Uzywaj kolby w pozycji roztozonej podczas strzelania.
o Po zakohczeniu uzytkowania, ztoz adapter, aby utatwi¢ transport.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢é szczegétowe instrukcje dotyczace
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym



przedstawicielem MDT lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania adaptera kolby MDT
Folding Buttstock Adapter.



MDT Buttstock Adapters and Parts Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT:n taittuvan peralaudan adapterin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja menettelyja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnolla kiinnitettyja.
Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta peralaudan adapteri on lukittu paikalleen ennen ampumista.

Kayta vain tuotteeseen yhteensopivia osia ja lisavarusteita.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Ole varovainen, kun taitat peralaudan, varmista, etta se ei vahingoita sinua tai muita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnitd peralaudan adapteri tukkiin seuraavasti:
= Poista kaikki vanhat osat, jos tarpeen.
= Aseta adapteri tukkiin ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
= Kiinnita adapteri tiukasti kayttden mukana tulevia kiinnikkeita.

o Tarkista, ettd adapteri on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Varmista, etta peralaudan adapteri on lukittu (1suuntainen tai 2suuntainen) ennen ampumista.

o Kayta peralaudan adapteria vain suunnitellussa asennossa.
o Taittaessasi peralaudan varmista, etta se ei aiheuta vaaraa tai vahinkoa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kaytat EU:ssa hyvaksyttya yhteyspistetta turvallisuuskysymyksissa.



Huomautus

Tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuote turvallisuusmaarayksia (GPSR). On tarkeaa, etta
kuluttajat raportoivat mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista
saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotepalautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock
Adapter

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Buttstock Adapter. Denna produkt ar designad for att ge 6kad
anpassningsbarhet for férvaring, transport och val av kolv. For att sakerstalla saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Kontrollera alltid produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet och enligt tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skjutning.

Se till att kolven ar korrekt 1ast i 6nskad position innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar skadad.
Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Anvand endast MDT Folding Buttstock Adapter med kompatibla kulsprutepistoler.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera kompatibilitet: Se till att din kulsprutepistol ar kompatibel med MDT Folding Buttstock
Adapter.
2. Fast adaptern: Folj dessa steg for att fasta adaptern:
o Ta bort den befintliga kolven fran kulsprutepistolen.
o Montera MDT Folding Buttstock Adapter enligt medféljande installationsanvisningar.
o Kontrollera att adaptern ar ordentligt fastsatt och att alla skruvar &r atdragna.

Anvandning

1. Justera kolven: Justera kolven till dnskad position (hopfalld eller utfalld).

2. Las kolven: Anvand 1vags eller 2végs lasfunktionen for att sakerstalla att kolven ar pa plats.

3. Testa stabiliteten: Innan du anvander produkten, testa stabiliteten genom att forsiktigt trycka pa
kolven.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Undvik att slanga produkten tillsammans med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst. Se till att ha produktens modellnummer
och inképsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Skladacich
Adaptéru Pazby

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT skladaci adaptéry pazby. Tento produkt je navrzen s ohledem na bezpecnost
a pohodli uZivatele. Pred pouZitim vyrobku si prosim dikladné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndim v tomto navodu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho urcenim.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy, které se vztahuji k pouzivani
stfelnych zbrani a jejich prislusenstvi.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotrebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
prestante produkt okamzité pouzivat.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed skladanim nebo rozkladanim pazby se ujistéte, ze je zbran bezpelné vybita.

Pouzivejte pouze s pusSkami, které jsou kompatibilni s ARstyle rozhranim.

Pokud pouzivate 2zamkovou konfiguraci, ujistéte se, ze je zdmek spravné zajistén, aby nedoslo k
nedmysinému sklopeni pazby.

Pfi stielbé se ujistéte, Ze je pazba v pIné rozloZené poloze pro maximalni stabilitu a bezpe¢nost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace adaptéru:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.

o Nainstalujte adaptér podle pokynd vyrobce a ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné pripevnén k
pusce.

o Zkontrolujte, zda je adaptér spravné umistén a zda se pohybuje hladce.

2. Pouzivani adaptéru:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér v dobrém stavu.

o Pri skladani a rozkladani pazby postupujte opatrné, abyste predesli zranéni.
o Pokud pouzivate 1zdmkovou konfiguraci, ujistéte se, Ze je zdmek spravné zajistén béhem strelby.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zpdsobem, ktery je bezpecény pro Zivotni

prostredi.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autorizovany servis nebo



prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.
Zaver

Dodrzovani téchto pokynl vém pomUze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani MDT skladacich adaptérl pazby.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.
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